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LOCATION OF CONTROLS

. Speaker

. Power Cord 4)X5X6 8

. Function Switch

. Minute Button [ e s
. Hour Button
. Sleep Button 5
. Snooze Button

. Time Setting

. Alarm Setting

10. Battery Compartment
11. AM/FM Band Switch
12. Volume Control

13. FM Antenna

14. Tuning Control

15. LED Display

16. Tuning Scale
17.Hi-low Dimmer
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POWER SUPPLY
Check the AC current is same as the instruction show on rating label of your unit and plugs the power cord
into the AC outlet. Ablinking signal will appear indicating the time.

LISTEN TO THE RADIO

Slide the Function Switch to ON position and rotate the Volume Control to turn on the radio. Adjust the
Volume Control to the desired listening level and select your favorite station with the Tuning Control and
Band Selector. To turn off the radio, slide the Function Switch to OFF position.

Loose the cable antenna for FM and adjust the direction to get the best reception if the radio could not
get a clear station.

TIME SETTING

Press and hold the Time Set Button and then press the Hour or Minute Button for hour and minute
adjustment of the time. Please make sure setting time is AM or PM has indication (A dot will light in the
left upper corner indicating that the time is the PM range if your unitis 12 hour version type.)

WAKE TO MUSIC
Press and hold the Alarm Set Button and then press Hour or Minute button to set the desired wake up time.
Release the Alarm Set Button to show the current time. Repeat the steps of “LISTEN TO RADIO” to your

desired station and listening level. Slide the Function Switch to AUTO position. The Alarm Indicator will on.

The radio will play your desired station and listening level automatically at the preset alarm time. Push the
Function Switch to OFF position to turn off the radio alarm.

WAKE TO BUZZER

Same operation as “WAKE TO MUSIC” to adjust the alarm time, and then rotate the Volume Control
clockwise until a clicking sound is heard. Your will be awakened by the buzzer alarm.

Push the Function Switch to OFF position to turn off the buzzer alarm.

SNOOZE FUNCTION

When you want a few extra minutes of sleep after the alarm wakes you, press the Snooze Button, the
music or buzzer alarm will be off and turn on again in approximately 9 minute. Push the Function Switch
to OFF to turn off the snooze function.

SLEEP TO MUSIC

1.Slide the Function Switch to the position either OFF or AUTO. Press the Sleep Button once and you

will have 59 minutes listen to the radio (the default setting).

2.If you want to increase or reduce the automatic shut off time, hold down the Sleep button and press Hour
or Minute to adjust as required. The maximum sleep time is 1 hour and 59 minutes.

TO GO TO SLEEP AND WAKE TO MUSIC

Repeat the steps of “WAKE TO MUSIC”, press Sleep Button to set for desired time of radio playing before
sleep. The radio will stop as your setting of sleep time automatically and will play again at your preset
wake up time.

BATTERY BACKUP

Insert a 9 Volt battery in the battery compartment. Should there be a power failure, the clock will continue
to function. Your will not see this however because the battery does notilluminate the clock display. When
the electric power turns on again, the display will indicate the correct time. For clarity alarm clock does not
work on battery. Replace the battery once a year.

WARNINGS

-The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc;

-No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus;

-It shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus;

-Do not place the productin closed bookcases or racks without proper ventilation.

-Where the mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

SAFETY TIPS

CAUTION TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER SERVICABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVIE PERSONNEL

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOTOPEN

THE LIGHTNING FLASH WITH ARROWHEAD
WITHIN A TRIANGLE IS INTENDED TO TELL
THE USER THAT PARTS INSIDE THE
PRODUCT ARE A RISK OF ELECTRIC SHOCK
TO PERSONS.

THE EXCLAMATION POINT WITHIN ATRIANGLE IS
INTENDED TO TELLTHE USER THAT IMPORTANT
OPERATING AND SERVICING INSTRUCTIONS ARE IN
THE PAPERS WITH THE APPLIANCE.

“WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO (RAIN)
(WATER) (WET LOCATION)’

“CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.”

CAUTION : PLEASE READ AND OBSERVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS CONTAINED IN THIS OWNER’S INSTRUCTION
MANUAL AND THOSE ON YOUR APPLIANCE. RETAIN THIS INSTRUCTION MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

THIS UNIT HAS BEEN ENGINEERED AND MANUFACTURED TO ASSURE YOUR PERSONAL SAFETY. HOWEVER, IMPROPER USE CAN RESULT IN
ELECTRICAL SHOCK OR FIRE HAZARDS. IN ORDER NOT TO DEFEAT THE SAFE-GUARDS INCORPORATED IN THIS UNIT, OBSERVE THE BASIC
RULES FOR ITS INSTALLATION, USE AND SERVICING AS DESIRED IN THIS MANUAL. THIS UNIT MEETS ALL UNDERWRITERS LABORATORY (UL
& CUL) SAFETY REQUIREMENTS. THIS UNIT DOES NOT CONTAIN ANY USER SERVICEABLE PARTS. REMOVAL OF THE CABINET MAY
EXPOSE YOU TO DANGEROUS VOLTAGES. REFERALL SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
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SITUATION DES COMMANDES
. Haut-parleur

. Cordon électrique

. Bouton Function/fonction 2)5)6 E
. Minute/Minutes ﬁ,’) ?

. Hour/Heures [ oo
. Sleep/Veille

. Snooze/Rappel alarme
. Réglage heure °
. Réglage réveil B
10. Compartiment pile

11. Bande AM/FM

12. Contréle du volume

13. Antenne FM

14. Tuning/Syntonisation
15. Ecran

16. Cadran de syntonisation
17.Gradateur haut-bas
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ALIMENTATION ELECTRIQUE
Vérifier que le courant AC est identique aux instructions indiquées sur I'appareil et brancher la prise. Un témoin
clignotant apparait, indiquant I'heure.

ECOUTE DE LA RADIO

Glisser le bouton de Function/fonction en position ON et tourner la commande de volume pour allumer la radio. Ajuster
le volume au niveau d’écoute souhaité et sélectionner une station avec le bouton Tuning/syntonisation et le sélecteur
de bande. Pour éteindre la radio, glisser le bouton Function/fonction en position OFF.

Déplier 'antenne FM et 'orienter de fagon a obtenir une meilleure réception si la radio ne capte pas clairement une station.

REGLAGE DE L’HEURE

Appuyer sans le relacher sur le bouton de réglage de I'heure puis appuyer sur les boutons Hour/heures et
Minute/minutes pour régler I'heure. Attention a l'indication AM (matin) ou PM (aprés-midi) (un point s’allume dans
I'angle supérieur gauche pour indiquer que I'heure est dans la section PM, si I'appareil est en version cycle de 12
heures.)

REVEIL EN MUSIQUE

Appuyer sur le bouton de réglage du réveil puis sur les boutons des heures et des minutes pour régler I'heure de réveil
Relacher le bouton de réveil pour voir I'heure actuelle. Recommencer les étapes du paragraphe "ECOUTE DE LA
RADIO”pour programmer une station radio et un niveau de volume. Glisser le bouton Function/fonction en position
AUTO. Le témoin lumineux du réveil s'allume. La radio s’allumera automatiquement a la station et au volume
demandés a I'heure de réveil programmée. Pousser le bouton Function/fonction en position OFF pour éteindre le
réveil.

REVEIL AVEC SONNERIE

Mémes opération que dans “REVEIL EN MUSIQUE” pour régler I'heure de réveil, puis tourner la commande de
volume dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’au déclic. Le réveil se déclenchera avec une sonnerie.

Pousser le bouton Function/fonction en position OFF pour éteindre le réveil.

FONCTION SNOOZE/RAPPEL D’ALARME

Si vous souhaitez dormir quelques minutes de plus apres la sonnerie du réveil, appuyer sur le bouton Snooze/Rappel
d’alarme: la musique ou la sonnerie s’éteignent et se rallument au bout de 9 minutes. Pousser le bouton
Function/fonction en position OFF pour éteindre la fonction snooze.

S’ENDORMIR EN MUSIQUE

1. Glisser le bouton Function/fonction en position OFF ou AUTO. Appuyer sur le bouton Sleep/Veille une fois pour
programmer que la radio s’éteigne au bout de 59 minutes (réglage par défaut).

2. Pour augmenter ou réduire le temps d’extinction automatique, appuyer sur le bouton Sleep/Veille et en méme
temps sur les boutons d’heure et de minutes pour ajuster le temps. Le temps maximum est de 1 heure et 59
minutes.

S’ENDORMIR ET SE REVEILLER EN MUSIQUE

Recommencer les étapes de “REVEIL EN MUSIQUE”, appuyer sur Sleep/Veille pour régler la durée pendant laquelle
la radio restera allumée. La radio s’arrétera au moment programmé et se réactivera automatiquement a I'heure de
réveil programmée.

SAUVEGARDE BATTERIE

Insérer une pile 9 Volts dans le compartiment a pile. En cas de coupure de courant, le réveil continuera a fonctionner.
Cependant la pile n’éclaire pas I'écran. Lorsque la prise est réalimentée, I'écran indiquera I'heure correcte. La fonction
réveil ne fonctionne pas avec la pile. Remplacer la pile une fois par an.

AVERTISSEMENTS

- La ventilation ne doit pas étre génée par des objets qui couvriraient les ouvertures de ventilation, tels que
journaux, nappe, rideaus, etc;

- ne placer aucune source de flamme vive, par exemple une bougie, sur I'appareil;

- ne pas exposer I'appareil a I'eau ni aux éclaboussures, et ne pas placer dessus des objets remplis de liquide, un
vase par exemple;

- ne pas placer le produit dans une étagére fermée ou un tiroir ou la ventilation n’est pas assurée.

- Si la prise d’alimentation sert de dispositif de désaccouplage, elle doit rester constamment opérationnelle.

Conseils de sécurité:

Précaution : Pour réduire le risque d’électrocution ne pas enlever le
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE boiter. Cet appareil ne comporte pas de piéces qui peuvent étre
NE PAS ENLEVER reparées par 'usager. Confiez les réparations a une personne

qualifiée.

Le symbole I'éclair en fléche qui
figure dans le triangle souligne le
risque d’électrocution a 'usager.

Le point d’exclamation qui figure dans le triangle rappelle
a l'usager que d'importantes consignes d'utilisation et de service
sont incluses dans la documentation avec I'appareil.

Attention :  Afin de réduire le risque d’incendie ou d’électrocution, ne pas exposer I'appareil a I'eau, la pluie ou un emplacement
mouillé.

AVIS: VEUILLEZ LIRE ET OBSERVEZ ATTENTIVEMENT LES CONSIGNES DE SECURITE ET DE FONCTIONNEMENT DANS
CE GUIDE D’UTILISATION DU PROPRIETAIRE, AINSI QUE CEUX QUI FIGURENT SUR VOTRE APPAREIL. CONSERVEZ CE
MANUEL D’UTILISATION AFIN DE VOUS Y REFERER AU BESOIN.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES, INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE DANS LA
BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER JUSOU AU FOND.

Cet appareil a été congu et assemblé de maniére a protéger votre sécurité personnelle. Cependant, I'usage incorrect peut causer I'électrocution ou
augmente le risque d’'incendie.  Afin de ne pas nuire aux sauvegardes incorporées dans I'appareil, veuillez observer les consignes d’installation, d’'usage
et de service qui figurent dans ce guide. Cet appareil est conforme aux normes de sécurité du Underwriters Laboratory (UL) et de I'Association
canadienne des Normes de Sécurité.

Cet appareil ne comporte pas de pieces qui peuvent étre réparées par I’usager. L’enlevement du boitier pourrait vous exposer a de pressions dangereuses. Veuillez

confier les réparations a une personne qualifiée.
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